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Privodce rychlého uvedeni do provozu Bfezen 2019

UPOZORNENI

Tento prlivodce instalaci obsahuje zakladni pokyny pro pfevodniky Rosemount ® 702.
Neobsahuje instrukce pro detailni konfiguraci, diagnostiku, udrzbu, opravy, vyhledavani zavad
nebo instalaci. Dal$i pokyny naleznete v referenéni pfiru¢ce pro prevodnik Rosemount 702 (&islo
dokumentu 00809-0200-4702). Tento priivodce a pfirucka jsou dostupné v elektronické podobé
na internetovych strankach spole¢nosti Rosemount www.rosemount.com.

Vybuch muze zplsobit smrt nebo vazné zranéni:

Instalace tohoto prevodniku v prostfedi s nebezpec&im vybuchu se musi provadét v souladu

s prislusnymi ustanovenimi mistnich, narodnich a mezinarodnich norem, zakonul a provoznich

predpisu. Prostudujte si prosim ¢ast Certifikace vyrobku, kde jsou uvedena omezeni, ktera je

tfeba dodrzovat pro zajisténi bezpeéné instalace.

= Pfed pfipojenim provozniho komunikatoru v prostfedi s nebezpec¢im vybuchu se ujistéte, ze
zafizeni jsou nainstalovana v souladu s pravidly pro jiskrovou bezpe¢nost nebo zajisténé
provedeni.

Zasah elektrickym proudem muze zpusobit smrt nebo vazné zranéni:

Vyvarujte se kontaktu s neizolovanymi konci vodi¢ a svorkami. Vysoké napéti, které maze byt

pfitomno na konci vodi€t, mize zpUsobit zasazeni elektrickym proudem.

Toto zafizeni odpovida smérnicim FCC, ¢ast 15. Jeho provoz se Fidi nasledujicimi podminkami:

Zafizeni nesmi zpusobovat $kodlivé ruseni. Toto zafizeni musi snaset vekera ruseni, véetné

téch, ktera mohou mit nezadouci vliv na jeho provoz.

Toto zafizeni musi byt nainstalovano tak, aby byla anténa umisténa ve vzdalenosti alespon

20 cm (8 palct) od vSech osob.

Napajeci modul je mozné vymeénovat v prostfedi s nebezpecim vybuchu. Napajeci modul ma

povrchovy odpor vétsi nez 1 GQ a musi se nalezitym zplsobem nainstalovat do pouzdra

zafizeni pro bezdratovy pfenos. Béhem prepravy k mistu a z mista instalace je tfeba dbat

na to, aby nedoslo k vytvorfeni elektrostatického naboje.

A POZOR

Prepravni podminky pro vyrobky s bezdratovym pfenosem:

Zafizeni je Vam dodavano bez nainstalovaného napajeciho modulu. Pfed prepravou vyjméte
prosim napdjeci modul ze zafizeni.

Kazdy napajeci modul obsahuje dva primarni lithiové akumulatory velikosti ,C“. Pfeprava
primarnich lithiovych akumulatoru se fidi pfedpisy amerického ministerstva dopravy avztahuji
se na né také predpisy IATA (Mezinarodni asociace leteckych dopravcu), ICAO (Mezinarodni
organizace civilniho letectvi) a ARD (Evropské pfedpisy pro pozemni pfepravu nebezpeéného
zbozi). Za dodrzeni téchto a jakychkoli dalSich mistné platnych pfedpisu je odpovédny
prepravce. Pfed prepravou se seznamte s aktualnimi pfedpisy a pozadavky.
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Podminky bezdratové instalace

Postup spusténi

Bezdratovou komunikacni branu je tfeba nainstalovat a plné zprovoznit
pred pfipojenim jakychkoli bezdratovych provoznich zafizeni k napajeni.
Nainstalujte ¢erny napajeci modul model SmartPower™ Solutions &islo
701PBKKEF (objednaci ¢islo 00753-9220-0001) do pfevodniku 702 pro
pfipojeni zafizeni k napéjeni. Bezdratova zafizeni by se méla pfipojovat

nejdfive a pak dale od komunikacni brany. Dosahne se tim jednodussi a
rychlejsi instalace sité. Aktivujete funkci komunikacni brany Active Advertising
pro zajisténi rychlejSiho pfipojeni novych zafizeni k siti. Dal$i informace
najdete v pfiru¢ce pro bezdratovou komunikaéni brnu (€islo dokumentu
00809-0200-4420).

Umisténi antény

Anténa se musi natocit do vertikalni polohy, a to bud smérem nahoru, nebo
dold, a pro zajisténi bezproblémové komunikace s ostatnimi zafizenimi se
musi umistit ve vzdalenosti pfiblizné 1 m (3 stopy) od v§ech velkych
konstrukci, budov nebo vodivych ploch.

Obrazek 1. Umisténi antény

Kabelové vstupy

Pfi instalaci zajistéte, aby kazdy kabelovy vstup bud’ byl utésnén zatkou
kabelového priichodu s vhodnym tésnicim prostfedkem zavit, nebo mél
nainstalovano Sroubeni elektroinstala¢niho vedeni nebo kabelovou prichodku
s vhodnym tésnicim prostfedkem zaviti. VSimnéte si, Ze kabelové vstupy na
prevodniku 702 jsou opatfeny zavitem '/2—14 NPT.
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Obrazek 2. Kabelovy vstup

Kabelovy vstup

Pfipojeni provozniho komunikatoru

Pro komunikaci provozniho komunikatoru s pfevodnikem Rosemount 702 je
nutno nainstalovat napajeci modul. Tento pfevodnik pouziva ¢erny napajeci
modul Black Power; objednejte si prosm €islo modelu 701PBKKF nebo &islo
dilu 00753-9220-0001.

Obrazek 3. Schéma zapojeni

w0
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Pfevodnik Rosemount 702 a vSechna dalSi zafizeni s bezdratovym pfenosem
se musi nainstalovat az po instalaci a fadném zprovoznéni bezdratove
komunikaéni brany.

PFevodnik Rosemount 702 Ize instalovat v jedné ze dvou konfiguraci: Pfima
montaz, kdy je spinaci zafizeni pfipojeno pfimo do kabelového vstupu pouzdra
prevodniku Rosemount 702, nebo oddélena montaz, kdy je spinaci zafizeni
namontovano oddélené od pouzdra pfevodniku Rosemount 702, ke kterému
je pfipojeno prostfednictvim kabelového vedeni. Podle zvolené montazni
konfigurace si vyberte odpovidajici postup instalace.

Krok 1: Mechanicka instalace

Pfima montaz
Pfima montaz

Prevodnik 702

Plovakovy spinac¢

Poznamka
Instalace pfimou montazi se musi pouzit tehdy, kdyz se pouziva trubkové vedeni nebo
pripojky, jako je napf. Sroubeni Swagelok®.

1. Nainstalujte spinaci zafizeni v souladu se standardnimi instalanimi
postupy a pfitom zajistéte, aby na vSechny zavitové spoje byl pouzit té€snici
prostfedek zavitu.

2. Pripojte pouzdro pfevodniku Rosemount 702 ke spinacimu zafizeni
pomoci kabelového vstupu se zavitem.

3. Pfipojte vodi€e od spinaciho zafizeni k pfisluSnym svorkam podle
schématu zapojeni (obrazky na strana 15 az strana 30).

4. Pripojte €erny napajeci modul.
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Poznamka

Bezdratova zafizeni je tfeba pfipojovat k napajeni v pofadi podle vzdalenosti od bezdratové
komunika&ni brany, tj. nejdfive nejblizsi zafizeni. Tim se dosahne jednodussi a rychlejsi
instalace sité.

5. NaSroubujte kryt pouzdra a dotahnéte jej podle bezpecnostnich pokyn.
Vzdy zajistéte spravné utésnéni tak, aby se kov dotykal kovu, ale
neutahujte kryt nadmérné.

6. Anténu natocte do vertikalni polohy, a to bud’ smérem nahoru, nebo dolu.
Pro zajisténi bezproblémové komunikace s ostatnimi zafizenimi se musi
anténa umistit pfiblizné ve vzdalenosti 0,91 m (3 stopy) od vSech velkych
konstrukci, budov nebo vodivych ploch.

Zobrazeno mozné natoceni
antény. Moznost natoceni
antény umoziiuje dosazeni
nejlepsi instalacni polohy
v jakékoli konfiguraci.

Oddélena montaz

Oddélena montaz

Plovakovy

spinaé Prevodnik 702

1. Nainstalujte spinaci zafizeni v souladu se standardnimi instalacnimi
postupy a pfitom zajistéte, aby na v8echny zavitové spoje byl pouZit tésnici
prostfedek zavitu.

2. Vedte kabelaz (a v pfipadé potfeby elektroinstalaéni vedeni) od spinaciho
zarfizeni do pfevodniku Rosemount 702.

3. Protahnéte kabeldz pres kabelovy vstup se zavitem pfevodniku
Rosemount 702.

4. Pripojte vodice od spinaciho zafizeni k pfisluSnym svorkam podle
schématu zapojeni (obrazky na strana 15 az strana 30).



Bfezen 2019 Pravodce rychlého uvedeni do provozu

5. Pf¥ipojte erny napajeci modul.

Poznamka:

Zafizeni s bezdratovym pfenosem je tfeba pfipojovat k napajeni v pofadi podle vzdalenosti od
bezdratové komunikaéni brany, tj. nejblizsi zafizeni nejdfive. Tim se dosahne jednodussi a
rychlejsi instalace sité.

6. NasSroubujte kryt pouzdra a dotahnéte jej podle bezpeénostnich pokynu.
Vzdy zajistéte spravné utésnéni tak, aby se kov dotykal kovu, ale
neutahujte kryt nadmérné.

7. Anténu natocte do vertikalni polohy, a to bud smérem nahoru, nebo dolu.
Aby byla zajiSténa bezproblémova komunikace s ostatnimi zafizenimi,
musi se anténa umistit pfiblizné ve vzdalenosti 0,91 m (3 stopy) od vSech
velkych konstrukci nebo budov.

6.24
156>

Anténa dalkoveého spojeni s vysokym ziskem (volitelna vybava)

Volitelna anténa pro dalkové spojeni s vysokym ziskem poskytuje flexibilitu
montaze prevodniku Rosemount 702 na zakladé spojeni s bezdratovym
prenosem, ochrany proti blesku a aktulnimi pracovnimi postupy.
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PFi instalaci oddélené montovanych antén pro pfevodnik Rosemount 702 vzdy pouzivejte
stanovené bezpecnostni postupy, aby se zabranilo padu nebo kontaktu se silnoproudym
elektrickym vedenim.

Komponenty antény dalkového spojeni pro pfevodnik Rosemount 702 nainstalujte
v souladu s mistnimi a narodnimi pfedpisy pro elektrickou instalaci a pouZijte osvéd¢ené
postupy pro ochranu proti blesku.

Pred instalaci se poradte s oblastnim kontrolorem elektrického zafizeni, bezpe€nostnim
technikem pro elektricka zafizeni a pracovnikem dozoru pracovni oblasti.

Volitelna anténa dalkového spojeni pro pfevodnik Rosemount 702 je specificky vyrobena
tak, aby zajistila flexibilitu montaze pfi optimalizaci bezdratového vykonu a splnila mistni
povoleni kmito¢tového spektra. Aby se zachoval bezdratovy vykon a aby se zabranilo
neshodé s predpisy pro kmitoctové spektrum, neménte délku kabelu nebo typ antény.

Jestlize neni pouzita sada oddélené montované antény, jak je specifikovano témito
pokyny, spole¢nost Emerson Process Management neni odpovédna za bezdratovy
vykon zafizeni nebo za neshodu s pfedpisy o kmito¢tovém spektru.

Sada oddélené montované antény s vysokym ziskem obsahuje tésnici
prostiedek koaxialnich vedeni pro kabelové spoje bleskojistky a antény.

Najdéte umisténi, kde anténa dalkového spojeni ma optimalni bezdratovy
vykon. Idealni umisténi bude 4,6—7,6 m (15-25 stop) nad zemi nebo 2 m

(6 stop) nad pfekazkami nebo nad hlavni spodni stavbou. Pfi instalaci antény
dalkového spojeni postupuijte nasledujicim zpisobem:

Volitelné provedeni WN

1. Pomoci dodavaného montazniho zafizeni namontujte anténu na trubkovy
sloupek o praméru 1,5-2".

2. Pf¥ipojte bleskojistku pfimo k horni €asti pfevodniku Rosemount 702.

3. Nainstalujte uzemnovaci oko, pojistnou podloZku a matici na horni strané
bleskojistky.

4. Pripojte anténu k bleskojistce pomoci dodavaného koaxialniho kabelu
LMR-400 a zajistéte, aby kondenzani smycka nebyla blize nez 0,3 m
(1 stopa) od bleskojistky.

5. Pouzijte tésnici prostfedek koaxialnich vedeni pro utésnéni kazdého spoje
mezi bezdratovym provoznim zafizenim, bleskojistkou, kabelem a
anténou.

6. Zajistéte, aby montazni sloupek a bleskojistka byly uzemnény v souladu
s mistnimi a narodnimi pfedpisy pro elektrickou instalaci.

Jakékoliv zbyvajici délky koaxialniho kabelu je tfeba ulozit do civek
o priméru 0,3 m (12").
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Obrazek 4. Prevodnik Rosemount 702 s anténou dalkového spojeni
s vysokym ziskem

Poznamka

Vyzaduje se ochrana proti povétrnostnim vlivim! Sada oddélené montované antény obsahuje
tésnici prostfedek koaxialnich vedeni pro ochranu proti povétrnostnim vlivim uréeny pro
kabelové spoje bleskojistky, antény a pfevodniku Rosemount 702. Tésnici prostfedek
koaxialnich vedeni se musi pouzit pro zajisténi vykonu bezdratové provozni sité. Podrobné
informace o zpusobu pouziti tésniciho prostfedku koaxialnich vedeni viz Obrazek 5.

Obrazek 5. Pouziti tésniciho prostredku koaxialnich vedeni pro
kabelové spoje

oA L

Krok 2: Konfigurace sit'ovych zarizeni

Aby pfevodnik mohl komunikovat s bezdratovou komunikaéni branou a jejim
prostfednictvim s hostitelskym systémem, musi byt nakonfigurovan pro
komunikaci v bezdratové siti. Tento krok je bezdratovou obdobou pfipojeni
vodi¢d mezi pfevodnikem a informacnim systémem. Pomoci provozniho
komunikatoru nebo konfiguratoru zafizeni s bezdratovym pfenosem AMS
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zadejte Network ID (ldentifikacni €islo sit&) a Join Key (PFistupovy kli€),

které se musi shodovat s identifikacnim Cislem sité a pfistupovym kli¢em
komunikaéni brany adal$ich zafizeni pfipojenych k siti. Pokud se identifikacni
Cislo sité (Network ID) a pfistupovy kli¢ (Join Key) neshoduji, nebude
prfevodnik Rosemount 702 se siti komunikovat. Identifikacni Cislo sité
(Network ID) a pFistupovy kli¢ (Join Key) mlZete ziskat z bezdratové
komunikaéni brany na strance Setup (Nastaveni)>Network (Sit) > Settings
(Nastavené hodnoty) (viz Obrazek 6).

Obrazek 6. Sitova nastaveni komunikaéni brany

f'r192,168.1.10

&) monitor
X Explorer Network ID 5455

Security mode ® Commaon jain key O Access control list

B Setuy
@vYes  ONo

geandwicth
BgEthemet protocol
@ security
0 Time
& system Backup
2 Page options
[ Restart Apps
3 Firmware Upgrade
{3 Firmware Options
" HeRT
{3 Changes

5 Trends

Terms o use I

Konfigurator zafizeni s bezdratovym pfenosem AMS

Kliknéte pravym tlagitkem mysi na pfevodnik Rosemount 702 a zvolte
moznost Configure (Konfigurace). Po otevieni nabidky vyberte polozku Join
Device to Network (PFipojit zafizeni ksiti) a podle pokyn( zadejte identifikaéni
Cislo sité (Network ID ) a pfistupovy kli¢ (Join Key).

Provozni komunikator

Identifikagni Cislo sité (Network ID) a pfistupovy kli¢ (Join Key) Ize v zafizeni
s bezdratovym pfenosem zménit pomoci nasledujici klavesové zkratky.
Nastavte jak identifikacni Cislo sité (Network ID), tak pfistupovy kli¢ (Join Key).

Funkce Klavesova zkratka Polozky v nabidce

Nastaveni Network ID (Identifikacni €islo sité),
bezdratového 2,21 Join Device to Network (PFipojit
pfipojeni zafizeni k siti)
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Krok 3: Ovéreni funkénosti

Existuji ¢tyfi zplsoby ovéreni funkce: pomoci mistniho zobrazeni tdaji (LCD),
pomoci provozniho komunikatoru, prostfednictvim integrovaného webového
rozhrani komunika&ni brny nebo pomoci konfiguratoru zafizeni s bezdratovym
prenosem AMS®. Jestlize byl pfevodnik Rosemount 702 nakonfigurovan se
spravnym identifikaénim Eislem sité (Network ID) a pfistupovym klicem

(Join Key) a ubéhla dostate¢né dlouha doba, pipoji se pfevodnik k siti.

Mistni zobrazeni udaji

Spoustéci obrazovka

PFi prvnim pfipojeni pfevodniku Rosemount 702 zobrazi LCD displej postupné
nasledujici obrazovky: All Segments On (VSechny segmenty zapnuty), Device
Identification (Identifikace zafizeni), Device Tag (Stitek zafizeni) a poté
proménné periodického zobrazeni zvolené uzivatelem.

Béhem provozu v ustaleném stavu zobrazuje LCD displej periodicky proménné
zvolené uzivatelem nakonfigurovanou frekvenci aktualizace bezdratového
pfenosu. Tyto proménné Ize zvolit ze seznamu Sesti Udaju: Channel 1 State
(Stav kanalu 1), Channel 1 Count (Pocet kanal 1), Channel 2 State (Stav
kanalu 2), Channel 2 Count (Pocet kanal 2), Electronics Temperature (Teplota
elektroniky) a Supply Voltage (Napajeci napéti). Seznam chybovych kodl a
dal$ich hlaseni LCD displeje naleznete v referenéni pfiru¢ce k prevodniku
Rosemount 702 (00809-0200-4702). Stavova lista ve tvaru V v horni ¢asti
obrazovky indikuje postup procesu pfipojovani k siti. Kdyz je stavova lista
vyplnéna, zafizeni je Uspé&sné pfipojeno k bezdratové siti.

Pfipojenos omezenou
Hledani sité Pripojovani k siti Sifkou pasma Pripojeno

NETWK

Lifm-gpr
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Bfezen 2019

Provozni komunikator

Pro komunikaci pfevodniku s bezdratovym pfenosem HART se vyzaduje popis
zafizeni (DD — Device Description) pfevodniku Rosemount 702. Pro ziskani
nejnovéjsiho popisu zafizeni (DD) navstivte stranku Snadna aktualizace
Emerson Process Management na adrese:
http://www2.emersonprocess.com/en-US/documentation/deviceinstallkits.

Funkce Klavesova zkratka Polozky v nabidce
Join Status (Stav pfipojeni), Wireless
Mode (Bezdratovy rezim), Join Mode
(Rezim pfipojeni), Number of Available
Komunikace 3.3 Neighbors (Pocet dostupnych

sousednich zafizeni), Number of
Advertisements Heard (Pocet
zachycenych oznameni), Number of Join
Attempts (Pocet pokusu o pfipojeni)

Bezdratova komunikacéni brana

Ve webovém serveru komunikacni brany zobrazte stranku Explorer
(Prizkumnik). Na této strance je uvedeno, zda se zafizeni pfipojilo k siti
a zda komunikace probiha spravné.

Poznamka

PFipojeni zafizeni k siti mGze trvat nékolik minut.

Poznamka

Pokud se ihned po pfipojeni zafizeni k siti spusti vystrazna signalizace, pravdépodobnou
pFi¢inou bude konfigurace snimace. Zkontrolujte kabelaz snimace (viz ,Schéma zapojeni
svorkovnice pfevodniku 702 na strané 15) a konfiguraci snimace (viz ,Klavesové zkratky pro
prevodnik Rosemount 702“ na strané 30).

12
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Obrazek 7. Stranka Explorer (Prizkumnik) bezdratové komunikaéni brany

Process Management
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Konfigurator zafizeni s bezdratovym pfenosem AMS

Pokud je zafizeni pfipojeno k siti, objevi se v konfiguratoru zafizeni
s bezdratovym pfenosem AMS tak, jak je nize zobrazeno.

Obrazek 8. Konfigurator zafizeni s bezdratovym prenosem AMS, obrazovka
Device Explorer (Priizkumnik zafizeni)

AMS Wireless Configurator - [Device Explorer]

x? File Wiew Tools MWindow Help - O x

ER

Current Device

= gjﬂ AMS Device Manager T | Manufackurer | Device Type Device Rev | Protocal | Protocal Rev |
B ng Physical hetworks 02/03/2009 11:20000,937 | Rosemount 30515 WirelessHART 1 HART 7
EI- USRTC F 0z/03i2009 11:32:35.673  Rasemount 648 WirelessHART 1 HART 7
il Wireless Hetwork: -B05(11/2011 09:00:15,377  Rosemourt 702 Discrete Transmitter 3 HART 7

EI! Smark Wireless Gateway
myMet

Ready Useradmin
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Odstrariovani zavad

JestliZze se zafizeni po zapnuti nepfipojilo k siti, ovéfte, zda je spravné
nakonfigurovano identifika¢ni Cislo sité (Network ID) a pfistupovy kli¢ (Join
Key) a zda je na bezdratové komunikaéni brané aktivovana funkce Active
Advertising. Identifika¢ni Cislo sité (Network ID) a pfistupovy kli¢ (Join Key),
které jsou nastaveny v zafizeni, se mus shodovat s odpovidajicimi parametry
komunikac¢ni brany.

Identifikacni Cislo sité a pFistupovy kli¢ mizete ziskat z bezdratové komunikaéni
brany na strance Setup (Nastaveni) > Network (Sit) > Settings (Nastavené
hodnoty) (viz Obrazek 9 na strané 14). Identifikacni Cislo sité (Network ID) a
pFistupovy kli€ (Join Key) Ize v zafizeni s bezdratovym pfenosem zménit pomoci
provozniho komunikatoru a nasledujici klavesové zkratky.

Obrazek 9. Sit'ova nastaveni komunikaéni brany

EMERSON. Smart Wireless Gateway
rocess Management
gs QQ | @ admin
“ 192168110
&8 monitor
5@ setup .
R Security mode @® Common join key O Access contral list
S Join key 44555354 | [4ea5457 | 4524053 | [2ai434b
(s Show join key Q@ves Onn
;,gazndwdth Generate random join key
Baetnemet protocol Rotate network key? OvYes  @No
@ security 3 .
Key rotation period {days)
0 Time

Change networkkey now?  Oves OMo
@ System Backup

{3 Page options
ge Op
{3 Restart apps
[ Fimware Upgrade
[3 Firmware options
 HaRT
[ changes

kg Trends

Terms of Use L

Funkce Klavesova zkratka Polozky v nabidce

Join Device to Network

Bezdratovy 2,11 (Pfipojen zafizeni k siti)
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Referenc¢ni informace: Zapojeni vstupu snimac,
vystupnich obvodd a snimac¢ui uniku

Vstupy kontaktd spinace bez Cisticiho proudu

Pfevodnik Rosemount 702 ma par Sroubovych svorek pro kazdy ze dvou
kanall a par komunikaénich svorek. Tyto svorky jsou oznaceny nasledujicim
zpusobem:

CH1+: Kanal jedna kladny
CMN: Spolecny

CH2+: Kanal dva kladny
CMN: Spoleény

COMM: Komunikace

Obrazek 10. Schéma zapojeni svorkovnice pirevodniku 702

15
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Specifikace bezdratového vystupu

Dvojity vstup

Pfevodnik Rosemount 702 pfijima vstup z jednoho nebo dvou jednopdlovych
pakovych pfepinact na vstupech CH1 a CH2. Bezdratovy vystup pfevodniku
bude jak primarni proménna (PV), tak sekundarni proménna (SV). PV je uréen
vstupem CH1. SV je ur€en vstupem CH2. Sepnuty spina¢ vybudi vystup
TRUE. Rozpojeny spina¢ vybudi vystup FALSE.

Poznamka
Kterykoli vstup kontaktu bez €isticiho proudu Ize voliteIné invertovat zafizenim, a tak zménit

stav logickych vstup(. To je vyhodné napfiklad tehdy, kdyz normalné rozpojeny spinac se
pouziva jako nahrada normalné sepnutého spinace.

Obrazek 11. Jednoduchy, dvojity vstup
Jednoduchy vstup

CH Input Mode:
Dry Contact Only

CH Quut Mode:

Dvojity vstup

CH1 S,
CH Output Mode:
26VDC Max
100mA Max
CMN o7 2080
( COoMM 7
CH2

Jednoduchy nebo dvojity vstup

Vstup spinade | Bezdratovy vystup | Vstup spinace | Bezdratovy vystup
CH1 PV CH2 SV

Sepnuty TRUE (1,0) Sepnuty TRUE (1,0)

Rozpojeny FALSE (0,0) Rozpojeny FALSE (0,0)

16
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Dvojity vstup, logika meznich kontaktl

Pokud je pfevodnik Rosemount 702 konfigurovan pro logiku meznich kontakt,
pfijima vstup ze dvou jednopolovych pakovych pfepinacél na vstupech CH1 a
CH2 a pouzije logiku meznich kontakt(i pro uréeni bezdratovych vystup(.

Obrazek 12. Dvojity vstup, mezni kontakty

Dvojity vstup

Mezni kontakty

TRUE

CH Input Mode:
Dry Contact Only

CH Output Mode:
26V Max
100mA Max

CMN

FALSE \

Dvojity vstup, logika meznich kontaktu
Vstup Bezdratovy
spinace vystup
CH1 CH2 PV SV

Rozpojeny Rozpojeny TRAVEL (05) TRAVEL (0,5)
Rozpojeny Sepnuty FALSE (0,0) FALSE (0,0)
Sepnuty Rozpojeny TRUE (1,0) TRUE (1,0)
Sepnuty Sepnuty FAULT (NaN) FAULT (NaN)
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Dvojity vstup, logika protipusobicich kontaktt

Pokud je pfevodnik Rosemount 702 konfigurovan pro logiku protiplsobicich
kontaktu, pfijima vstup ze dvoupolového pakového prepinace na vstupech
CH1 a CH2 a pouzije logiku protiptsobicich kontaktl pro uréeni bezdratovych
vystup(.

Obrazek 13. Dvojity vstup, protiplisobici kontakt
Dvojity vstup

Protipusobici kontakty

CH1 ‘J'CH‘ Oy Covadt Oy
g
TRUE \ Rt
Lo | =
CMN &&\700&
s
S C comm >
FALSE CH2 ®/ ==

CMN

Dvojity vstup, logika protipusobicich kontaktu
Vstupy spinacu Bezdratové vystupy
CH1 CH2 PV SV
Rozpojeny Rozpojeny FAULT (NaN) | FAULT (NaN)
Rozpojeny Sepnuty FALSE (0,0) FALSE (0,0)
Sepnuty Rozpojeny TRUE (1,0) TRUE (1,0)
Sepnuty Sepnuty FAULT (NaN) | FAULT (NaN)

18




Bfezen 2019 Pravodce rychlého uvedeni do provozu

Mzikové diskrétni vstupy, kod volby méfeni 32 a 42

Pfevodnik Rosemount 702 je schopen detekovat mzikové diskrétni vstupy
s dobou trvani 10 milisekund nebo vice bez ohledu na rychlost aktualizace
bezdratového prenosu. Pfi kazdé aktualizaci bezdratového pfenosu hlasi
zafizeni stav proudového logického vstupu spole¢né se souctovym poctem
cyklt sepnuti-rozpojeni pro kazdy vstupni kanal.

Obrazek 14. Mzikové vstupy a souctovy pocet

Stav vstupniho spinace

Sepnuty

Rozpoje ny MJ_U/

Stav Sepnuty Rozpojeny Rozpojeny Sepnuty
Pocet 0 1 4 5

——s Aktualizace bezdratového prenosu

Obrazek 15. Hlaseni stavu a poctu diskrétniho proudovych proménnych do
spravce zarizeni AMS

%:07/06/2011 11:39:02.930 [702 Wireless Discrete Transmitter Rev. 3]

File Actions  Help

Sl »|

B Overview
= Overview

Device: Commmunications:

4 F
Stav proudu ’_“

~Primary Purpose

Discrete Chanpel 1 Discrete Channel 2—————————— Update Rate

D | T — e

Pocet

Count

[\

&

Direction Direction

Input = |Butput =

 Shorkeut

[ overven

4 Configure

Device Information | Configure Update Rate Join Device to Netwerk | ‘

¥ service Tools

rl

0k | Cancel Apply Help

Device last synchronized: Device Parameters ot Synchrorized
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HlaSeni a mapovani proménnych

Pfevodnik Rosemount 702 ma dvé volby pro hladeni proménnych: Classic
(Klasické) — pouze stav diskrétnich proménnych, nebo Enhanced
(Rozsifené) — stav a pocet diskrétnich proménnych. V rezimu hlaseni
proménnych Classic (Klasické) bude pfevodnik Rosemount 702 hlasit
proménné pfesné jako predchozi verze zafizeni (kod volby méfeni 22).

V rezimu hlaSeni proménnych Enhanced (RozSifené) bude prevodnik
Rosemount 702 poskytovat jak stav proudu diskrétnich kanald, tak i pocet
cykld zmény diskrétniho stavu. NiZe je uvedena tabulka, kterd znazornuje
mapovani proménnych pro oba pfipady. Hladeni proménnych Ize nastavit ve
spravci zafizeni AMS prechodem k poloZce Configure (Konfigurace) > Manual
Setup (Ruéni nastaveni) > HART.

Tabulka 1. Variable Mapping (Mapovani proménnych)

Hlaseni proménnych Variable Mapping (Mapovani proménnych)
PV SV TV Qv
Klasické — pouze diskrétni stav StavCH1 | staycHz | leplota | Napdjec
elektroniky | napéti
Rozsifené — diskrétni stav s podtem Stav CH1 Stav CH2 Poget CH1 | Poget CH2

Diskrétni vystupni obvody, kéd volby méfeni 42

PFevodnik Rosemount 702 ma dva kanaly, které Ize nakonfigurovat pro
diskrétni vstup nebo vystup. Vstupy musi byt vstupy kontaktt spinace bez
Cisticiho proudu a tyto vstupy byly popsany v pfedchozi ¢asti tohoto
dokumentu. Vystupy maiji jednoduché spinani spinacl pro aktivaci vystupniho
obvodu. Vystup pfevodniku Rosemount 702 neposkytuje jakékoli napéti nebo
proud, vystupni obvod musi mit vlastni napajeni. Vystup pfevodniku
Rosemount 702 ma maximalni spinaci kapacitu pro kazdy kanal 26 V
stejnosmérného proudu a 100 miliampéru.

Poznamka

Je velmi dulezité, aby polarita vystupniho obvodu odpovidala zobrazeni ve schématech
zapojeni s kladnou stranou (+) obvodu pfipojenou ke svorce + kazdého kanalu a zapornou
stranu (—) obvodu pfipojenou ke svorce CMN. Pokud vystupni obvod je pfipojen obracené,
zUstane aktivni (spina¢ sepnut) bez ohledu na stav vystupniho kanalu.

Funkce diskrétniho vystupniho spinace

20

Diskrétni vystup prfevodniku Rosemount 702 je buzen hostitelskym Fidicim
systémem prostfednictvim bezdratové brany smérem k pfevodniku
Rosemount 702. Doba potfebna pro tuto bezdratovou komunikaci z brany

k pfevodniku Rosemount 702 je zavisla na mnoha faktorech v€etné velikosti
a topologie sité a celkové velikosti provozu po proudu na bezdratové siti. Pro
sit, ktera je konstruovana podle nasich osvéd¢enych postupu, jsou obvyklé
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prodlevy v komunikaci diskrétniho vystupu z brany k pfevodniku
Rosemount 702 15 vtefin nebo méné. Méjte na paméti, Ze tato prodleva
je pouze Casti ¢ekaci doby, ktera bude sledovana v fidici smycce.

Poznamka
Funkce vystupniho spinace pfevodniku Rosemount 702 vyzaduje, aby sit byla fizena
bezdratovou komunikaéni branou verze 4 s firmwarem v4.3 nebo vy$Sim.

Obrazek 16. Zapojeni vystupniho obvodu

+ ZATEZ
—— VYSTUP

Obrazek 17
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Specialni podminky pro dvojité vystupni obvody:

Jestlize oba kanaly jsou pfipojeny k vystupnim obvodum, je velmi dllezité, aby
svorka CMN kazdého obvodu méla stejné napéti. Pouzitim stejného uzemnéni
pro oba vystupni obvody je jeden zpusob pro zajisténi, aby oba obvody mély
svorky CMN stejné napéti.

Obrazek 18. Dvojité vystupni obvody se spoleénym uzemnénim

+ [LZATEZ

———  VYSTUP

+_|_— ZATEZ

e VYSTUP
-1

Jsou-li dva vystupni obvody pfipojeny k jedinému pfevodniku Rosemount 702
s jednim napajecim zdrojem, jak svorka CH +, tak svorka CMN musi byt
pfipojeny ke kazdému vystupnimu obvodu. Zaporné kabely napajeciho zdroje
musi mit stejné napéti a musi byt pfipojeny k obéma svorkam CMN.

Obrazek 19. Dvojité vystupni obvody s jednim napajecim zdrojem

Nespravny
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Spinani vétSich proudld nebo napéti

Je dulezité upozornit na to, Ze maximalni spinaci kapacita je 26 V
stejnosmérného proudu a 100 miliampérd. Pokud se ma spinat vétsi napéti
nebo proud, Ize pouzit obvod pfechodového relé. Obrazek 20 znazorfiuje
priklad obvodu pro spinani vétSich proudl nebo napéti.

Obrazek 20. Zapojeni prechodového relé pro spinani vétsich proudu
nebo napéti

ZATEZ
+
Napajeni  __ _ _
1 - =
- I :
i O/ ' Sz
| |
YYY)
I ! Ry
(Y I A ==
+
— <26 VDC
T—_ <100 mA
-T
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Snimace uniku, detekce kapalnych uhlovodiku, kéd volby
méreni 61

Pripojeni svorkovnice

Konfigurace detekce kapalnych uhlovodiku je uréena pro pouZiti s rychlym
snimacem paliva Tyco® TraceTek® nebo pro snimaci kabel TraceTek.

Obrazek 21. Schéma zapojeni svorek snimace paliva

Obrazek 22. Schéma zapojeni snimace paliva

24
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Pfipojeni ke snimacimu kabelu rychlého snimace paliva TraceTek se provadi
napojenim pfislusnych vodi¢t odpovidajici barvy ke koncovych okiim stejné
barvy.
= K pfevodniku logickych vstupl s bezdratovym pfenosem Rosemount 702
Ize pfipojit az 3 rychlé snimace paliva. Tyto snimace paliva jsou pfipojeny
pomoci modularniho pfivodniho kabelu TraceTek (TT-MLC-MC-BLK),
volitelnymi modularnimi propojovacimi kabely (TT-MJC-xx-MC-BLK) a
odboénymi konektory (TT-ZBC-MC-BLK), jak je doporu€eno na
Obrazek 23.

Snimac uniku, detekce kapalnych uhlovodiku (pokracovani)...

Obrazek 23. Zapojeni snimace paliva
(Poznamka: VSechny ¢isla dilti na této strané se vztahuji k vyrobkiim
prodavanym spoleénosti Tyco Thermo Controls, LLC)

/TT-MLC-MC-BLK (pFivodni kabel)

TT-FFS-100 nebo TT-FFS-250
T~ (sonda rychlého snimace paliva)

TT-MLC-MC-BLK (ptivodni kabel)

TT-MJC-xx-MC-BLK (volitelny propojovaci kabel)

_—~TT-ZBC-xx-MC-BLK
j# (odbocny konektor)
-] w TT-FFS-100 nebo TT-FFS-250

"k
(sonda rychlého snimace paliva)

=« K pfevodniku logickych vstupl s bezdratovym pfenosem Rosemount 702
Ize pfipojit az 152 m (500 stop) kabelu snimace uhlovodikd nebo
rozpoustédel TraceTek (typova fada TT5000 nebo TT5001). Celkova délka
snimace kabelu pfipojeného k jednomu pfevodniku Rosemount 702 nesmi
prekrocit 152 m (500 stop). Pfivodni kabel, kabely propojovaci kabely
(pokud se pouzivaj) a odbocné konektory vSak nejsou zahrnuty do mezni
hodnoty délky 152 m (500 stop). Viz Obrazek 24, kde jsou uvedeny
obvyklé konfigurace.
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Obrazek 24. Zapojeni kabelu snimace paliva

TT-MLC-MC-BLK (pfivodni kabel)

Kabel snimace TT5000/TT5001
(az 152 m (500 stop))

TT-MET-MC (koncovka) /
TT-MJC-xx-MC-BLK (volitelny propojovaci kabel)

/TT-ZBC-xx-MC-BLK
(odboény konektor)

; TT-MET-MC

(koncovka)

N\ TT-MET-MC \ Az 152 m (500 stop)

(koncovka) kabelu snimace TT5000/TT5001

(celkové pro kazdy prevodnik 702)

Tabulka 2. Rozhrani pro detekci kapalnych uhlovodikid, pro mapovani
protokolu Modbus

PV SV Popis / interpretace
1,0 1,0 Normaini stav, nedetekovan zadny unik, dobry stav snimace
0,0 1,0 nebo 0,0 | Detekovan unik, dobry stav snimace
10 0.0 Snimag“: uniku nvepflipojen, prepokladany unik, provedeni
’ ’ vhodného opatfeni

Tabulka 2 popisuje pouziti pfevodniku Rosemount 702 pro detekci uhlovodikud
v jinych komunikaénich protokolech, jako je napf. Modbus nebo OPC. Je
nezbytné, aby jak PV, tak SV byly mapovany do hostitelského systému pro
provedeni spravné interpretace podminek a stavu snimace Uniku.

UPOZORNENI

Je nezbytné, aby jak PV, tak SV byly mapovany do hostitelského systému pro zachyceni
diagnostickych udaju o stavu snimace.

26

Kromé toho se musi sledovat stavy systému, aby se zarucilo, Ze zafizeni je
stéle pfipojeno k bezdratové siti a hlasi hodnoty. V bezdratové komunikacni
brané Emerson to Ize provadét odkazem na parametr: PV_HEALTHY.
PV_HEALTHY ma stav ,True®, kdyzZ je zafizeni pfipojeno v siti a kdyz
aktualizace Udaju probihd normalnim zplsobem, tzn. nikoli opozdén, a kdyz
ma zafizeni spravnou funkci. Stav ,False“ parametru PV_HEALTHY znamena,
Ze zafizeni bud neni pfipojeno k siti, aktualizace Gdajl neprobiha normalnim
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zplUsobem, nebo zafizeni ma chybnou funkci (napf. zavada elektroniky).
V pfipadé stavu ,False” parametru PV_HEALTHY Vam doporu€ujeme
predpokladat, Zze zafizeni neni pfipojeno k siti, a provést pfisluSné opatfeni.

Nize je znazornén snimek obrazovky brany, kde Ize mapovat proménné PV,
SV a parametr PV_HEALTHY.

Obrazek 25. Mapa registru bezdratové komunikacni brany protokolu Modbus

EME:SDN Smart Wireless Gateway

Modbus Register Map

Register Point Name State

Ofwoor | [702 teak berectonsv_wearny | e 8]

£

()
()]
ojo|/ojg

page 101

Select

Snimac uniku, detekce kapalnych uhlovodikl (pokracovani)...
= Diagnostika rychlych snimacl paliva se provadi prostfednictvim proménné
SV. Tyto dopliujici udaje poskytnou dodatecné informace o stavu snimace

pfi pouziti rychlého snimace paliva TraceTek.

Jestlize se prerusi pfipojeni zafizeni k bezdratové siti, je tfeba provést pfisluSné opatteni
v hostitelském systému.

Dilezita upozornéni tykajici se pouZiti rychlého snimace paliva Tyco TraceTek

a snimaciho kabelu TraceTek:

= Snimace Tyco TraceTek musi byt nainstalovany podle doporuceni vyrobce.

= Neprovozujte pfevodnik Rosemount 702 dlouhou dobu (vice nez dva
tydny) se snima€em paliva Tyco ve stavu uniku, nebot se tim mnohem
rychleji vybije napajeci modul.

Sledovani bezpecnostni sprchy a o¢ni lazné

Prevodnik Rosemount 702 Ize pouzit pro sledovani bezpecnostnich sprch a
stanici o¢nich lazni pomoci spinacich sad TopWorx spole¢nosti Emerson.
Tyto sady se objednavaji jako soucast kddu modelu Rosemount 702 nebo
samostatné jako sada pfisluSenstvi a dodava se jak pro izolované, tak
neizolované trubky. Tyto sady obsahuji spinace, drzaky a kabely, které jsou
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nezbytné pro instalaci pfevodniku Rosemount 702 pro sledovani jak
bezpec€nostni sprchy, tak o€ni 1azné v jedné stanici. Protoze kazdé zafizeni
ma dva vstupni kandly, Ize pouit jeden pfevodnik Rosemount 702 pro
sledovani jak bezpec¢nostni sprchy, tak o¢ni lazné.

Kazda sada pro sledovani bezpec€nostni sprchy obsahuje nasledujici

komponenty:

= Dva magnetické pfiblizovaci spinace TopWorx Go Switch

= Dva kabely, jeden s délkou 1,83 m (6 stop) a jeden s délkou 3,67 m
(12 stop)

= Dvé ¢erné polymerové kabelové priichodky

= Montazni sada pro bezpec€nostni sprchu a o¢ni lazen

Sledovani bezpeénostni sprchy

Kdyz se aktivuje ventil sprchy (ventil otevien) zataZzenim packy doll, aktivuje
se spina¢ TopWorx (sepnuty spinac) a pfevodnik Rosemount 702 zjisti toto
sepnuti spinace. Tento stav spinace se pak pfenese pfevodnikem Rosemount
702 k brané, ktera pak zasle tuto informaci do Fidiciho hostitelského systému
nebo systém vystrazné signalizace. Kdyz se ventil sprchy uzavie, spina¢
zUstane ve svém aktivovaném stavu, dokud se neresetuje technikem. Spinac
Ize znovu nastavit umisténim pfedmétu ze zelezného kovu na vzdalenou
stranu snimaci plochy spinace.

Obrazek 26. Spina¢ TopWorx nainstalovany na bezpecnostni sprse
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Sledovani o¢ni lazné

Kdyz se aktivuje ventil ocni Iazné (ventil otevien) stisknutim ruéni packy,
aktivuje se spina¢ TopWorx (sepnuty spinac) a pfevodnik Rosemount 702
zjisti toto sepnuti spinace. Tento stav spinace se pak pfenese prevodnikem
Rosemount 702 k brané, ktera pak zasle tuto informaci do fidiciho
hostitelského systému nebo systém vystrazné signalizace. Kdyz se ventil
oéni lazné uzavfe, spina¢ zlstane ve svém aktivovaném stavu, dokud se
neresetuje technikem. Spinac Ize znovu nastavit umisténim pfedmétu ze
zelezného kovu na vzdalenou stranu snimaci plochy spinace.

Obrazek 27. Spina¢ TopWorx nainstalovany na stanici o€ni lazné

Pouziti provozniho komunikatoru

Poznamka
Aby pfevodnik mohl komunikovat s provoznim komunikatorem, pfipojte pfevodnik
Rosemount 702 k napajecimu modulu.
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Tabulka 3. Klavesové zkratky pro prevodnik Rosemount 702

Funkce

Klavesova
zkratka

Polozky v nabidce

Device Information
(Informace o zatizeni)

2,243

Typova fada vyrobku (Manufacturer Model),
Identifika¢ni Cislo finalni sestavy (Final Assembly
Number), Cislo univerzaini verze (Universal), Verze
popisu zafizeni (Field Device), Verze softwaru
(Software), Verze hardwaru (Hardware), Popis
(Descriptor), Zprava (Message), Datum (Date), Typové
¢islo 1, 11, 1, (Model Number 1, 11, 1ll), Omezeni S|
jednotek (SI Unit Restriction), Zemé pouziti (Country)

Nastaveni pomoci
privodce

2,1

PFipojeni zafizeni k siti (Join Device to Network),
Konfigurace intervalu aktualizace (Configure Update
Rate), Konfigurace snimace (Configure Sensor),
Kalibrace snimace (Calibrate Sensor), Konfigurace
displeje (Configure Display), Konfigurace procesnich
alarmt (Configure Process Alarms)

Ruéni nastaveni

2,2

Nastaveni bezdratové sité (Wireless), Nastaveni
procesniho snimace (Process Sensor), Nastaveni
rozsahu méreni v procentech (Percent of Range),
Teploty uvnitf pfevodniku (Device Temperatures),
Informace o zafizeni (Device Information), Nastaveni
zobrazovaci jednotky zafizeni (Device Display), Ostatni
nastaveni (Other)

Bezdratovy

2,2,1

Network ID (Identifikaéni €islo sit&), Join Device to
Network (Pfipojit zafizeni k siti), Configure Update Rate
(Konfigurace intervalu aktualizace), Configure
Broadcast Power Level (Konfigurace Urovné vykonu
vysilani), Power Mode (ReZim napajeni), Power Source
(Zdroj napajeni)

Kalibrace snimace

3,4,1

Vystupni konfigurace, vstupni konfigurace

Obrazek 28. Pripojeni provozniho komunikatoru
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Certifikace vyrobku

Schvalené vyrobni provozy

Rosemount Inc. — Chanhassen, Minnesota, USA

Emerson Process Management GmbH & Co. — Karlstein, Némecko
Emerson Process Management Asia Pacific Private Limited — Singapur

Informace ke smérnicim Evropské unie

Prohlaseni o shodé s normami ES najdete na strané strana 39 a
s nejaktualnéjsi verzi se muzete seznamit na adrese www.rosemount.com
v oddile Dokumentace.

Soulad s telekomunikacnimi predpisy

Veskera zafizeni pro bezdratovy pfenos vyzaduji certifikaci zajistujici, Ze tato
zafizeni dodrzuji smérnice tykajici se uziti vysokofrekvencéniho spektra. Tento
typ certifikace vyrobku vyzaduje témér kazda zemé. Spole¢nost Emerson
spolupracuje se statnimi agenturami po celém svété s cilem dodavat piné
kompatibilni vyrobky a odstranit riziko nedodrzeni smérnic nebo zakond dané
zemé, které upravuji podminky pro pouziti zafizeni s bezdratovym pfenosem.

FCCalC

Toto zafizeni odpovida smérnicim FCC, ¢ast 15. Jeho provoz se fidi
nasledujicimi podminkami: Zafizeni nesmi zplsobovat Skodlivé ruseni. Toto
zafizeni musi snaSet vekera rueni, v€etné téch, ktera mohou mit nezadouci
vliv na jeho provoz.

Toto zafizeni musi byt nainstalovano tak, aby anténa byla umisténa ve
vzdalenosti alespon 20 cm od osob v blizkosti zafizeni.

Certifikace FM pro normalni umisténi

Pfrevodnik byl standardné zkouSen a testovan pro zjisténi, Ze konstrukce
pristroje splfiuje zakladni elektrické a mechanické pozadavky a pozadavky
na pozarni ochranu. Testy byly provedeny organizaci Factory Mutual (FM),
celostatné uznavanou testovaci laboratofi (NRTL) a schvaleny organizaci
Federal Occupational Safety and Health Administration (OSHA — Federalni
agentura pro bezpec&nost a ochranu zdravi pfi praci).

Certifikace pro prostifedi s nebezpe&im vybuchu

Certifikace pro Severni Ameriku

Certifikaty Factory Mutual (FM)

15 Certifikace organizace FM pro jiskrovou bezpecnost, zajisténé provedeni a odolnost
proti vzniceni prachu.
Cislo certifikatu: 3031506
Aplikovatelné normy: Tfida 3600 — 1998, tfida 3610 — 2010, tfida 3611 — 2004,
tfida 3810 — 2005, ANSI/NEMA 250
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Oznaceni: IS CL LILIIL, DIV1,GPA,B,C,D,E, F, G.
NICLI,DIV2 GPA,B,C,D.
ISCL I, z6na 0, AEx ia lIC
T4 Ta=-50az70°C
DIP CL II/lll, DIV 1, GP E, F, G, MEZNi HODNOTY TEPLOTY
OKOLNIHO PROSTREDI 50 AZ 85 °C
POKUD JE NAINSTALOVANO PODLE VYKRESU
ROSEMOUNT 00702-1000.
PRO POUZITi S VOLITELNOU VYBAVOU EMERSON SMARTPOWER
701PBKKF
VAROVANI — POTENCIALNi NEBEZPECI ELEKTROSTATICKEHO
NABITI - VIZ POKYNY
STUPEN KRYTI 4X
IP66/67

Specialni podminky certifikace:

1.

N5

Pouzdro pfevodniku 702 obsahuje hlinik a pfedstavuje potencialni nebezpedi
vzniceni v pfipadé narazu nebo tfeni. B€hem instalace a pouZiti je tfeba postupovat
opatrné, aby se zabranilo narazu a tfeni.
Povrchovy odpor polymerické antény je vétSi nez 1 GQ. Aby se zabranilo vzniku
elektrostatického naboje, nesmi se otirat nebo Cistit pomoci rozpoustédel nebo
suchou latkou.
Pro pouziti pouze s modelem 701P nebo napajecim modulem Rosemount
753-9220-XXXX SmartPower.
Certifikace organizace FM pro zajiSténé provedeni a odolnost proti vzniceni prachu
Cislo certifikatu: 3031506
Aplikovatelné normy: Tfida 3600 — 1998; tfida 3611 — 2004; tfida 3810 — 2005;
ANSI/NEMA 250
Oznaceni: NICLI,DIV2,GPA,B,C,D
T4 Ta=-50az70°C
DIP CL li/lll, DIV 1, GP E, F, G, MEZNi HODNOTY TEPLOTY
OKOLNIHO PROSTREDI 50 AZ 85 °C
POKUD JE NAINSTALOVANO PODLE VYKRESU
ROSEMOUNT 00702-1000.
PRO POUZITI S VOLITELNOU VYBAVOU EMERSON SMARTPOWER
701PBKKF
VAROVANI — POTENCIALNi NEBEZPECI ELEKTROSTATICKEHO
NABITI — VIZ POKYNY
STUPEN KRYTI 4X
Stupen kryti IP 66/67

Specialni podminky certifikace:

1.

Pro pouziti pouze s modelem 701P nebo napajecim modulem
Rosemount 753-9220-XXXX SmartPower.

Mezinarodni atest podle standardii CSA

16

Certifikace CSA pro jiskrovou bezpec€nost

Cislo certifikatu: 1143113

Aplikovatelné normy: CAN/CSA nor. 22.2 ¢. 0-10, CSA nor. 22.2 €. 142-M1987,
CAN/CSA nor. 22.2 &. 157-92, CSA nor. 22.2 ¢. 60529:05
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Oznageni: Ex ia; INT. BEZPECNE PRO POUZITi V NEBEZPECNEM

PROSTREDI I, DIV1,GP A, B, C, D

TEPLOTNI TRIDA T3C

TYP KRYTI 4X, IP66 / IP67

PRO POUZITI S VOLITELNOU VYBAVOU EMERSON PROCESS
MANAGEMENT SMARTPOWER 701PBKKF

POKUD JE NAINSTALOVANO PODLE VYKRESU ROSEMOUNT
00702-1020

Kéd volby 32 meznich hodnot Kéd volby 61 parametrii svorky
parametrii koncového vystupu spinace snimace paliva
U,=6,6V U,=78V
lo = 13,37 mA lo =92 mA
Po=21,77 mW P, =180 mW
C,=21,78 uF C,=9,2uF
L, =198 mH L,=5mH
Kod volby 22 meznich hodnot parametrii koncového vystupu spinace
U,=6,6V
lo = 26,2 mA
P, =42,6 mW
C,=23,8uF
L, =50 mH

N6 CSA tfida I, divize 2
Cislo certifikatu: 1143113
Aplikovatelné normy: CAN/CSA nor. 22.2 €. 0-10, CSA nor. 22.2 &. 142-M1987,
CSA nor. 22.2 ¢. 213-M1987, CSA nor. 22.2 &. 60529:05
Oznadeni:VHODNE PRO POUZITi V NEBEZPECNEM PROSTREDI CL I, DIV 2,

GPA,B,C,D

TEPLOTNI TRIDA: T3C

PRO POUZITi S VOLITELNOU VYBAVOU EMERSON SMARTPOWER
701PBKKF

STUPEN KRYTI 4X, P66 / 67

Evropské certifikace

11 ATEX Jiskrova bezpecnost
Certifikat ¢.: Baseefa 07ATEX0239X
Aplikovatelné normy: IEC 60079-0: 2011, EN60079-11: 2012
Oznageni: & 11 1G Ex ia IIC T5 Ga (=60 °C < Tokoli < +40 °C);

Exia lIC T4 Ga (-60 °C < Tokoli < +70 °C)
ce 1180
IP66/IP67
POUZE PRO POUZITi NAPAJECIHO MODULU ROSEMOUNT
SMAIBTI?OWE’R ™ QBJEDNACi CISLO 753-9220-0001 nebo PRO
POUZITI NAPAJECIHO MODULU EMERSON PROCESS
MANAGEMENT SMARTPOWER 701PBKKF.
VARO\/ANi — POTENCIALNI NEBEZPECI ELEKTROSTATICKEHO
NABITI — VIZ POKYNY
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Kéd volby 32 MEZNICH HODNOT PARAMETRU Kéd volby 61 PARAMETRU
KONCOVEHO VYSTUPU SPINACE SVORKY SNIMACE PALIVA

Uy=66V Up=7.8V

lo = 13,4 mA lo =92 mA

Py =21,8 mW Py =180 mW

Ci=0216 uF Ci=10nF

CO||C = 23,78 uF CO||C = 9,2 uF

CO||B = 549,78 uF CO||B =129 uF

CO||A =1000 uF CO||A =1000 uF

Li=0 Li=0

LO”C =200 mH LO"C = 4,2 mH

LO||B =800 mH |_O||B = 16,8 mH

LO||A =1000 mH LO||A = 33,6 mH

Kéd volby 22 MEZNICH HODNOT PARAMETRU KONCOVEHO VYSTUPU
SPINACE

Uo=6,6V

lp = 26 mA

P, = 42,6 mW

Co=1UF

L, = 25 mH

Specialni podminky pro bezpeéné pouzivani (X)

1.

Povrchovy odpor antény je vétsi nez 1 GQ. Aby se zabranilo vzniku
elektrostatického naboje, nesmi se zafizeni otirat nebo Cistit pomoci rozpoustédel
nebo suchou latkou.

NM Jiskrova bezpecnost ATEX pro pouziti v dalnim prostiedi

Certifikat ¢.: Baseefa 07ATEX0239X

Aplikovatelné normy: IEC 60079-0: 2011, EN60079-11: 2012

Oznageni: €& | M1 Ex ia | Ma (-60 °C < Tokoli < +70 °C)
e 1180
IP66 / IP67
PRO POUZITI S VOLITELNOU VYBAVOU EMERSON PROCESS
MANAGEMENT SMARTPOWER 701PBKKF
VAROVANI — POTENCIALNI NEBEZPECI ELEKTROSTATICKEHO
NABITI - VIZ POKYNY

Kéd volby 32 MEZNICH HODNOT PARAMETRU
KONCOVEHO VYSTUPU SPINAGE

Uo=6,6V

o= 13,4 mA

P, = 21,8 mW

C;=0,216 uF

CO||C = 23,78 uF

CO||B = 549,78 uF

CO||A =1000 uF

Li=0

LO||C =200 mH

LO||B =800 mH

LO||A =1000 mH
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Specialni podminky pro bezpeéné pouzivani (X)
1. Povrchovy odpor antény je vétsi nez 1 GQ. Aby se zabranilo vzniku
elektrostatického naboje, nesmi se zafizeni otirat nebo Cistit pomoci rozpoustédel

nebo suchou latkou.

IU Certifikace ATEX pro jiskrovou bezpec€nost pro zénu 2

Cislo certifikatu: Baseefa12ATEX0122X

Aplikovatelné normy: IEC 60079-0: 2011, EN60079-11: 2012
Oznageni: & 3G Ex ic IIC T4 G (-60 °C < Tokoli < +70 °C)
Exic IIC T5 Gc (-60 °C < Tokoli < +40 °C)

IP66/IP67

PRO POUZITi S VOLITELNOU VYBAVOU EMERSON PROCESS
MANAGEMENT SMARTPOWER 701PBKKF

Kéd volby 32 MEZNICH HODNOT

Parametry svorky spinace

PARAMETRU KONCOVEHO VYSTUPU Kéd volby 42
SPINACE Vstup Vystup
U,=6,6V U,=6,6V U,=26V

lo = 13,4 mA lo = 13,4 mA ;= 100 mA
Po=21,8mW Po=21,8mwW P,=65W
C;=0,216 uF Ci= 0,216 uF Ci= 0,216 uF

C0||C = 23,78 uF

CO”C = 23,78 uF

Li=0

C0||B = 549,78 uF

CO”B = 549,78 uF

COIIA =1000 uF CO”A =1000 uF
Li=0 Li=0

LO||C =200 mH L0||C =200 mH
LO||B =800 mH L0||B =800 mH
LO||A =1000 mH LOIIA =1000 mH

Specifické podminky pouziti

1. Povrchovy odpor antény je vétSi nez 1 GQ. Aby se zabranilo vzniku
elektrostatického naboje, nesmi se otirat nebo Cistit pomoci rozpoustédel nebo

suchou latkou.

2. Napajeci modul modelu 701PB Ize vyménovat v prostfedi s nebezpecim vybuchu.
Napajeci modul ma povrchovy odpor vétsi nez 1 GQ a musi byt fadné nainstalovan
do pouzdra zafizeni pro bezdratovy prenos. Béhem pfepravy k mistu a z mista
instalace je tfeba dbat na to, aby nedoslo k vytvofeni elektrostatického naboje.

Certifikaty systému IECEx

17 1ECEx Jiskrova bezpecnost
Certifikat ¢.: IECEx BAS 07.0082X

Aplikovatelné normy: IEC 60079-0: 2011, IEC 60079-11: 2011

Oznaceni: Exia IIC T5 Ga (-60 °C < Tokoli < +40 °C);
Exia lIC T4 Ga (60 °C < Tokoli < +70 °C)

IP66/IP67

POUZE PRO POUZITi NAPAJECIHO MODULU ROSEMOUNT
SMARTPOWER ™ OBJEDNACI CISLO 753-9220-0001 nebo PRO
POUZITI NAPAJECIHO MODULU EMERSON PROCESS
MANAGEMENT SMARTPOWER 701PBKKF
VAROVANI — POTENCIALNI NEBEZPECI ELEKTROSTATICKEHO

NABITI - VIZ POKYNY

35




Privodce rychlého uvedeni do provozu Bfezen 2019

36

Kéd volby 32 MEZNICH HODNOT PARAMETRU Kéd volby 61 PARAMETRU
KONCOVEHO VYSTUPU SPINACE SVORKY SNIMACE PALIVA

Uy=66V Up=7.8V

lo = 13,4 mA lo =92 mA

Py =21,8 mW Py =180 mW

Ci=0216 uF Ci=10nF

CO||C = 23,78 uF CO||C = 9,2 uF

CO||B = 549,78 uF CO||B =129 uF

CO||A =1000 uF CO||A =1000 uF

Li=0 Li=0

LO”C =200 mH LO”C = 4,2 mH

LO||B =800 mH L0||B = 16,8 mH

LO||A =1000 mH LO||A = 33,6 mH

Kéd volby 22 MEZNICH HODNOT PARAMETRU KONCOVEHO VYSTUPU
SPINACE

Uo=6,6V

lp = 26 mA

P, = 42,6 mW

Co=1UF

L, = 25 mH

Specialni podminky pro bezpeéné pouzivani (X)

1.

Povrchovy odpor antény je vétsi nez 1 GQ. Aby se zabranilo vzniku
elektrostatického naboje, nesmi se otirat nebo Cistit pomoci rozpoustédel nebo
suchou latkou.

Napajeci modul modelu 701PB Ize vyménovat v prostfedi s nebezpecim vybuchu.
Napajeci modul ma povrchovy odpor vétSi nez 1 GQ a musi byt fadné nainstalovan
do pouzdra zafizeni pro bezdratovy pfenos. BEéhem pfepravy k mistu a z mista
instalace je tfeba dbat na to, aby nedoslo k vytvoreni elektrostatického naboje.

IY Certifikace IECEX pro jiskrovou bezpecnost pro zénu 2

Cislo certifikatu: IECEx BAS 12.0082X

Aplikovatelné normy: IEC 60079-0: 2011, IEC 60079-11: 2011

Oznaéeni: Ex ic IIC T4 Gc (60 °C < Tokoli < +70 °C)
Ex ic 1IC T5 Gc (60 °C < Tokoli < +40 °C)
1P66/IP67
PRO POUZITI S VOLITELNOU VYBAVOU EMERSON PROCESS
MANAGEMENT SMARTPOWER 701PBKKF
VARO\/ANI — POTENCIALNI NEBEZPECI ELEKTROSTATICKEHO
NABITI — VIZ POKYNY
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Kéd volby 32 MEZNiICH HODNOT
PARAMETRU KONCOVEHO
VYSTUPU SPINACE

Kéd volby 42 PARAMETRU
SVORKY SNIMACE

Vstup Vystup
Uy=66V Uy=66V Uj=26V
I, =134 mA Iy = 13,4 mA ;=100 mA
P, = 21,8 mW P, = 21,8 mW P, =65 W
C;=0,216 uF C;=0,216 uF Ci= 0,216 uF
CO||C = 23,78 uF CO||C = 23,78 ufF Li=0

CO||B = 549,78 uF

CO||B = 549,78 uF

CO||A =1000 uF CO||A =1000 uF
Li=0 Li=0

LO||C =200 mH LO||C =200 mH
LO”B =800 mH LO||B =800 mH
LO||A= 1000 mH LO||A= 1000 mH

Specifické podminky pouziti

1. Povrchovy odpor antény je vétSi nez 1 GQ. Aby se zabranilo vzniku
elektrostatického naboje, nesmi se otirat nebo Cistit pomoci rozpoustédel nebo

suchou latkou.

2. Napajeci modul modelu 701PB Ize vyménovat v prostfedi s nebezpe&im vybuchu.
Napajeci modul ma povrchovy odpor vétSi nez 1 GQ a musi byt fadné nainstalovan
do pouzdra zafizeni pro bezdratovy pfenos. BEhem pfepravy k mistu a z mista
instalace je tfeba dbat na to, aby nedoslo k vytvofeni elektrostatického naboje.

Certifikace pro Japonsko

14 TIIS Jiskrova bezpecnost
Cislo certifikatu: TC18640

Oznaceni: Ex ia IIC T4 teplota okolniho prostfedi —20~ 60 °C

Vstupy kontaktud bez ¢isticiho proudu
Kéd volby 22

Uy=6,6V

o= 26 mA

P, = 42,6 mW

Co=10,9uF

Lo =25uH

Cinské certifikace (NEPSI)

13 Cinska certifikace pro jiskrovou bezpe&nost

Certifikat ¢.: GYJ081015
Oznaceni: Exia lIC T4/T5

Specialni podminky pro bezpeéné pouziti

1. Teplotni tfidu uréuje rozsah okolni teploty nasledujicim zptisobem:

Teplotni tfida

Rozsah teplot okolniho prostredi

T4 (=60 ~ +70) °C

T5 (=60 ~ +40) °C

37




Privodce rychlého uvedeni do provozu Bfezen 2019

38

2.

Bezpeéné parametry (kod volby 22):

Uo=6,6V, lo=26,2mA, Po=426mW, Co=10,9 uF, Lo =25 uH

PFivodni kabel pfevodniku je tfeba zabezpecit tak, aby byl zajiStén alespon stuperi
ochrany pouzdra IP 20 (GB4208-1993).

Kabely mezi pfevodnikem a souvisejicim zafizenim musi byt stinéné (kabely musi
mit izolované stinéni). Prufez kabelu musi byt vétsi nez 0,5 mm?2. Stinéni musi byt
spolehlivé uzemnéno. Vedeni nesmi byt ovliviiovano elektromagnetickym ruSenim.
Rozhrani COMM je zakazano pouzivat v nebezpecnych prostorach.

Souvisejici zafizeni je tfeba nainstalovat na bezpecném misté a béhem instalace,
provozu a udrzby je tfeba pfesné dodrzovat poZzadavky uvedené v navodu k pouZziti.
Koncovi uzivatelé nesméji provadét zmény kterychkoli vnitfnich komponentu.
Béhem instalace, pouzivani a udrzby pfevodniku dodrzujte nasledujici normy:

a. GB3836.13-1997 ,Elektrické zafizeni pro vybusné plynné atmosféry, ¢ast 13:
Oprava a revize zafizeni pouzivaného ve vybusnych plynnych atmosférach*

b. GB3836.15-2000 ,Elektrické zafizeni pro vybusné plynné atmosféry, ¢ast 15:
Elektrické instalace v nebezpecnych prostfedich (mimo dulni prostory)“

c. GB3836.16-2006 ,Elektrické zafizeni pro vybusné plynné atmosféry, ¢ast 16:
Kontrola a udrzba elektrické instalace (mimo dulni prostory)”

d. GB50257-1996 ,Pravidla pro konstrukci a kolaudaci elektrického zafizeni ve
vybusnych prostfedich a pro instalaci elektrického vybaveni pfedstavujiciho
nebezpecdi pozaru®

Méjte na paméti, Zze musi byt dodrZzeny vSechny postupy spojené s instalaci a Zze

pfi pfipojenim zafizeni, které nesplfiuje tyto pozadavky na schvaleni, mize byt

negativné ovlivnéno schvaleni celého nainstalovaného systému.
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Obrazek 29. Prohlaseni o shodé ES pro prevodnik Rosemount 702

N EU Declaration of Conformity c €
MERSON No: RMD 1066 Rev. Q

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, WN 55317-9685
USA

declare under ¢ur sole responsibility that the product,

Rosemount™ 702 Wireless Discrete Transmitter
manufactured by,

Rosemount, Inc.

83200 Market Boulevard
Chanhassen, MI¥ 55317-9685
UsA

to which this declaration relates, is in cenformity with the provisions of the European Tnion
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity 15 based on the application of the harmomzed standards and, when
applicable or required, a Buropean Union notified body certification, as shown in the attached
schedule.

AALET

(slgnature) (function)

Vice President of Global Quality

Chris LaFPoint 1-Feb-19 Shakepee, MIT T34
(name) (date of issue & place

Pagelof2
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S5 . .

Y EU Declaration of Conformity c €
MERSON No: RMD 1066 Rev. Q

EMC Directive (201430/ETU)

Harmonized Standards:
EN 61326-1: 2013
EM61326-2-3: 2013

Radio Equipment Directive (RED) (2014/S3/EU)
Rosemount 702 Wireless Discrete Transmitier (702DX32, 702DX 42, 702DX52,
T02DX61)
Harmonized Standards

EM 300 328V2.1.1

EN 301489-1V2.2.0

EN 301 48%-17 V320

EN 61010-1: 2010

EN 62311: 2008

ATEX Directive 2014/34ET)

Rosemount 702 Wireless Discrete Transmitter (Options 702DX32, 702DX52,
T02DX61)
Baseefa07ATEX0239X — Intrinsic Safety
Equpment Group II, Category 1 G
Esx1a IIC TATS Ga
Exzialla
Harmonized Standards:
EM 60078-0:2012 + A11:2013
EN60079-11:2012

Rosemount 702 Wireless Discrete Transmitter (Options 702DX32, 702DX42, and
T02DX52)
Baseefal2ATEX0122X — Intrinsic Safety
Equipt ent Group IL Category 2 5
Exic IC TA/TS Ge
Harmonized Standards:
EMN60075-0: 2012+ A411: 2013
EN60078-11: 2012

ATEX Notified Body & ATEX Notified Body for Quality Assurance
SGS FIMK O OY [Notified Body Number: 0292]
P2 Box 30 (Sarlaniementie 3)
00211 HELSTITEI
Finland

Pags 20f2

40



Bfezen 2019 Privodce rychlého uvedeni do provozu

i Prohlageni o shodé EU
EMERSON. &: RMD 1066, rev. Q

Spolednost

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

prohlafuje na svou wylutnou zodpevednost, Ze virobek

Prevodnik diskrétnich signali s bezdratovym prenosem
Rosemount™ 702

vyrabény speletnosti

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685
USA

ktercho se toto prohladent tyka, je ve shod s ustanovenimi smérnic Evropske unie, vietné
poslednich zmEn a dopliikil, jak je uvedeno v pfipojeném dodatku

Pfedpoklad shody je zaloZen na poufiti harmomzovanych norem, a je-li to vhodné nebo je-li to
poadovano, take na certifikan udélené registrovanym organem Evropske unie, jak jeuvedeno v
pfipojeném dodatku.

LA ZET

(podpis) (funkce)

Wiceprezident pro globalni jakost

Chris LaPoint 1.2 2019 Shakopee, MNTSA
(jména) fdatum amisto vydini)
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s ProhliSeni o shodé EU

EMERSON. £.: RMD 1066, rev. Q

Smérnice o elekiromagnetické sluditelnosti (ENVC) (2014/30WEU)

Harmonizované normy
EIT 61326-1: 2013
EIT 61326-2-3: 2013

Smérnice pro radiova zarizeni (RED) (2014/53/EU)
Prevodnik diskrétnich signali s bezdratovym prenosem Rosemount 702 (702DX32,
702DX42, 702DX 52, 702DX61)
Harmonizované normy

EIT 300 328 WV2.1.1

EIT30148%-1V220

EIT 30148%-17: V3.2.0

EIT 61010-1: 2010

EIT 62311 2008

Smérnice ATEX (2014/34/EU)

Pievodnik diskrétnich signald s hezdratovym pienosem Rosemount 702 (volitelna
provedeni 702DX32, 702DXS52, 702DX61)
Baseefa0TATEX0239X — certifikace pro jiskrovou hezpeénost
Skupina zafizeni IT, kategorie 1 G
Ex ia [IC T4TS Ga
Eziallda
Harmomzovane normy:
EN60079-0:2012+ 411:2013
EN 60079-11:2012

Pievodnik diskrétnich signald s hezdratovym pfenosem Rosemount 702 (volitelna
provedeni 702DX32, 702DX42 a 702DX52)
Baseefal 2ATEX0122X — certifikace pr o jiskr ovou hezpeénost
Skupina zafizeni IT, kategorie 3 G
Ex ic IIC TATS Ge
Harmonizovant normy:
EN 60079-0 2012 + A11: 2013
EN 60073-11 2012

Registrovany organ ATEX aregistrovany organ ATEX pro vydavani osvédéeni
o zajisténi jakosti

SGS FIME O OY [registrovany organ €. 0598]

PO Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINEI

Finsko
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Rosemount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN USA 55317
Tel.: (USA): (800) 999 9307

Tel.: (mimo USA): (952) 906 8888
Fax: (952) 906-8889

ZASTOUPENI PRO CR:

Emerson Automation Solutions, s.r.o.

Hajkova 22

130 00 Praha 3, CZ

Tel.: +420 271 035 600

Fax: +420 271 035 655

Email: info.cz@emersonprocess.com
WWW.Eemersonprocess.cz

ZASTOUPENI PRO SR:

Emerson Automation Solutions, s.r.o.

Zeleznitiarska 13

811 04 Bratislava, SK

Tel.: +421 2 5245 1196

Tel.: +421 2 5245 1197

Fax: +421 2 5244 2194

Email: info.sk@emersonprocess.com
www.emersonprocess.sk

Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent

Singapur 128461

Tel.: (65) 6777 8211

Fax: (65) 6777 0947/65 6777 0743

Emerson Automation Solutions
GmbH & Co. OHG

Argelsrieder Feld 3

82234 Wessling, Némecko

Tel.: +49 (8153) 9390, Fax:

+49 (8153) 939172

Pravodce rychlého uvedeni do provozu
00825-0217-4702, rev. GG
Bfezen 2019

Beijing Rosemount Far East © 2019 Emerson. VSechna prava vyhrazena.. VSechny znamky jsou
Instrument Co., Limited vlastnictvim pravoplatnych vlastniku.

No. 6 North Street, Hepingli, Logo Emerson je obchodni a servisni znacka spole¢nosti Emerson Electric Co.
Dong Cheng District Nazev Rosemount a logo Rosemount jsou registrované ochranné znamky
Peking 100013, Cina spole¢nosti Rosemount Inc.

Tel.: (86) (10) 6428 2233
Fax: (86) (10) 6422 8586

§
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